ACCU/LEVEL FIXED SCOPE LEVELS - FLATLINE OPS RECON 1"
SCOPE LEVEL

The Accu/Level Scope level attaches to the scope tube to give the shooter a
visual verification that the rifle is dead level before each shot. This helps
eliminate inconsistent grouping that results from inadvertently canting the
gun. This normally isn’t noticeable at shorter ranges, but can have a
significant negative effect on group sizes at long range. The Fixed Accu/Level
is designed to be aligned with the gun during installation. Works for both right-
and-left-handed shooters.

Attributes

Name: FLATLINE OPS RECON 1" SCOPE LEVEL
Manufacturer: FLATLINE OPS

Product no.: 100011952

Mfr. No.: 35010-RCN

Finish: Black

Tube Size: 1"

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 850020891108

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur ACCU/LEVEL Festmontierte Zielfernrohrlevel

¢ English: Safety Instruction Guide for ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels
e Francais: Guide de Sécurité pour les Niveaux de Lunette Fixes ACCU/LEVEL

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ACCU/LEVEL Livelli Fissi per Mirini

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla poziomicy ACCU/LEVEL

e Suomi: Turvaohjeet ACCU/LEVEL Kiinteille Kiikarin Kulmamittareille

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for ACCU/LEVEL Fasta Kikarsikte

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro ACCU/LEVEL Pevné Urovné Puskohledd



Sicherheitsanleitung fur ACCU/LEVEL
Festmontierte Zielfernrohrievel

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die ACCU/LEVEL Festmontierten Zielfernrohrlevel von FLATLINE OPS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung deines
Scope Levels zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das ACCU/LEVEL gemal allen Anweisungen und Richtlinien
sicher verwendest.

¢ Erweiterte Rickrufe: Halte dich Uber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu deinem Produkt
informiert.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, achte darauf, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfillt.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und
gefahrdeten Personen.

¢ EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich an die entsprechende EUKontaktstelle, die mit
deinem Produkt verbunden ist.

 Schnelle Warnmeldungen: Uberpriife regelméaRig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates
zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

 Uberdrehen vermeiden: Ziehe das Scope Level wahrend der Installation nicht zu fest an, da dies das
Gerat oder das Zielfernrohr beschadigen kénnte.

¢ Level vor jeder Nutzung Uberpriifen: Vergewissere dich immer, dass das Scope Level vor jeder
Schiel3sitzung korrekt funktioniert.

¢ Sichtbarkeit sicherstellen: Achte darauf, dass das Scope Level wahrend der Nutzung sichtbar und
nicht blockiert ist.

¢ Unter angemessenen Bedingungen verwenden: Vermeide die Nutzung des Scope Levels bei
extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen kdnnten.

o RegelmaRig inspizieren: Uberpriife das Scope Level regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Finde das Zielfernrohrrohr an deinem Gewehr.

Richte das ACCU/LEVEL mit dem Zielfernrohrrohr aus und stelle sicher, dass es waagerecht ist.
Befestige das Scope Level mit der mitgelieferten Montageshardware am Rohr, wobei du darauf
achten solltest, nicht zu fest anzuziehen.

Uberpriife die Ausrichtung des Levels, bevor du fortfahrst.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Bevor du einen Schuss abgibst, schaue auf das ACCU/LEVEL, um zu bestatigen, dass das Gewehr
waagerecht ist.



o Nimm gegebenenfalls Anpassungen an deiner Position vor, um sicherzustellen, dass das Gewehr

waagerecht bleibt.
o Nach dem SchielRen Uberprife das Level, um sicherzustellen, dass es sicher befestigt und

funktionsfahig bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das ACCU/LEVEL gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
¢ Erkundige dich bei den értlichen Behdérden nach den daflr vorgesehenen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstitzung oder Anfragen zum ACCU/LEVEL Festmontierten Zielfernrohrlevel wende dich bitte an
die Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. GenielRe dein SchieBerlebnis mit
den ACCU/LEVEL Festmontierten Zielfernrohrlevels!



Safety Instruction Guide for ACCU/LEVEL Fixed
Scope Levels

Introduction

Thank you for choosing the ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels by FLATLINE OPS. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of your scope level. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the ACCU/LEVEL by following all instructions and guidelines.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to your product.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with your
product.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overtightening: Do not overtighten the scope level during installation, as this may damage the
device or the scope.

Check Level Before Each Use: Always verify that the scope level is functioning correctly before each
shooting session.

Maintain Visibility: Ensure the scope level is visible and unobstructed during use.

Use in Appropriate Conditions: Avoid using the scope level in extreme weather conditions that may
impair its functionality.

Inspect Regularly: Periodically check the scope level for any signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Locate the scope tube on your rifle.
o Align the ACCU/LEVEL with the scope tube, ensuring it is level.
o Secure the scope level to the tube using the provided mounting hardware, taking care not to
overtighten.
o Doublecheck the alignment of the level before proceeding.
Usage:

o Before taking a shot, look at the ACCU/LEVEL to confirm that the rifle is level.
o Make adjustments to your position if necessary to ensure the rifle remains level.
o After shooting, inspect the level to ensure it remains securely attached and functional.

Disposal Instructions

Dispose of the ACCU/LEVEL in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in household waste.
Check with local authorities for designated disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any further support or inquiries regarding the ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels, please refer to the contact
information provided with your product or on the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your shooting experience with the
ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels

Introduccion

Gracias por elegir los ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels de FLATLINE OPS. Esta guia proporciona informacién
esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nivel de mira. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar el ACCU/LEVEL siguiendo todas las instrucciones y
directrices.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con tu
producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado de
la UE asociado con tu producto.

Alertas Rapidas: Revisa reqgularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Evita el Apriete Excesivo: No aprietes demasiado el nivel de mira durante la instalacién, ya que esto
puede dafar el dispositivo o la mira.

Verifica el Nivel Antes de Cada Uso: Siempre verifica que el nivel de mira esté funcionando
correctamente antes de cada sesién de tiro.

Mantén la Visibilidad: Aseglrate de que el nivel de mira sea visible y no esté obstruido durante el uso.
Usa en Condiciones Apropiadas: Evita usar el nivel de mira en condiciones climaticas extremas que
puedan afectar su funcionalidad.

Inspecciona Regularmente: Revisa periédicamente el nivel de mira en busca de signos de desgaste o
dafo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.
o Localiza el tubo de la mira en tu rifle.
o Alinea el ACCU/LEVEL con el tubo de la mira, asegurandote de que esté nivelado.
o Asegura el nivel de mira al tubo utilizando el hardware de montaje proporcionado, teniendo
cuidado de no apretar demasiado.
o Verifica nuevamente la alineacién del nivel antes de proceder.
Uso:

o Antes de disparar, mira el ACCU/LEVEL para confirmar que el rifle esté nivelado.
o Haz ajustes en tu posicién si es necesario para asegurarte de que el rifle permanezca nivelado.
o Después de disparar, inspecciona el nivel para asegurarte de que siga bien sujeto y funcional.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el ACCU/LEVEL de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre las instalaciones de eliminacién designadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier soporte adicional o consultas sobre los ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels, consulta la informacién
de contacto proporcionada con tu producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad y sequir estas directrices. jDisfruta de tu experiencia de tiro con los
ACCU/LEVEL Fixed Scope Levels!



Guide de Sécurité pour les Niveaux de Lunette
Fixes ACCU/LEVEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les Niveaux de Lunette Fixes ACCU/LEVEL de FLATLINE OPS. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre niveau de lunette.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser I'ACCU/LEVEL en suivant toutes les instructions et
directives.

e Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant votre produit.

e Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences
de sécurité.

¢ Attention Particuliere aux Consommateurs : Gardez le produit hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, référezvous au point de contact désigné de
I'UE associé a votre produit.

o Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evitez de Trop Serrer : Ne serrez pas trop le niveau de lunette lors de I'installation, car cela pourrait
endommager l'appareil ou la lunette.

¢ Vérifiez le Niveau Avant Chaque Utilisation : Vérifiez toujours que le niveau de lunette fonctionne
correctement avant chaque séance de tir.

¢ Maintenez la Visibilité : Assurezvous que le niveau de lunette est visible et non obstrué pendant
I'utilisation.

« Utilisez dans des Conditions Appropriées : Evitez d'utiliser le niveau de lunette dans des conditions
météorologiques extrémes qui pourraient nuire a son fonctionnement.

¢ Inspectez Régulierement : Vérifiez périodiquement le niveau de lunette pour tout signe d'usure ou de
dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Localisez le tube de la lunette sur votre fusil.

Alignez I'ACCU/LEVEL avec le tube de la lunette, en vous assurant qu'il est de niveau.

Fixez le niveau de lunette au tube a I'aide du matériel de montage fourni, en prenant soin de ne
pas trop serrer.

Vérifiez a nouveau l'alignement du niveau avant de continuer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Avant de tirer, regardez I'ACCU/LEVEL pour confirmer que le fusil est de niveau.
o Apportez des ajustements a votre position si nécessaire pour garantir que le fusil reste de niveau.
o Aprés le tir, inspectez le niveau pour vous assurer qu'il reste solidement attaché et fonctionnel.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de I'ACCU/LEVEL conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Consultez les autorités locales pour connaftre les installations de mise au rebut désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant les Niveaux de Lunette Fixes ACCU/LEVEL, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies avec votre produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces directives. Profitez de votre expérience de tir avec les Niveaux de
Lunette Fixes ACCU/LEVEL !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ACCU/LEVEL
Livelli Fissi per Mirini

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ACCU/LEVEL Livelli Fissi per Mirini di FLATLINE OPS. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo livello per mirini. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare I'ACCU/LEVEL seguendo tutte le istruzioni e le linee
guida.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi al tuo prodotto.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, verifica che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE designato
associato al tuo prodotto.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti
non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evitare di Serrarlo Troppo: Non serrare eccessivamente il livello per mirini durante l'installazione,
poiché cid potrebbe danneggiare il dispositivo o il mirino.

¢ Controllare il Livello Prima di Ogni Uso: Verifica sempre che il livello per mirini funzioni
correttamente prima di ogni sessione di tiro.

¢ Mantenere la Visibilita: Assicurati che il livello per mirini sia visibile e non ostruito durante I'uso.

¢ Utilizzare in Condizioni Appropriate: Evita di utilizzare il livello per mirini in condizioni climatiche
estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

¢ Ispezionare Regolarmente: Controlla periodicamente il livello per mirini per eventuali segni di usura o
danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Individua il tubo del mirino sul tuo fucile.

o Allinea I'ACCU/LEVEL con il tubo del mirino, assicurandoti che sia livellato.

o Fissa il livello per mirini al tubo utilizzando I'hardware di montaggio fornito, facendo attenzione a
non serrare eccessivamente.

o Controlla nuovamente I'allineamento del livello prima di procedere.

o Prima di effettuare un colpo, guarda all'ACCU/LEVEL per confermare che il fucile sia livellato.

o Apporta modifiche alla tua posizione se necessario per garantire che il fucile rimanga livellato.

o Dopo aver sparato, ispeziona il livello per assicurarti che rimanga saldamente attaccato e
funzionante.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'ACCU/LEVEL in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Controlla con le autorita locali per le strutture di smaltimento designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi ulteriore supporto o domande riguardanti gli ACCU/LEVEL Livelli Fissi per Mirini, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e per aver seguito queste linee guida. Goditi la tua esperienza
di tiro con gli ACCU/LEVEL Livelli Fissi per Mirini!



Instrukcja bezpieczenstwa dla poziomicy
ACCU/LEVEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér poziomicy ACCU/LEVEL firmy FLATLINE OPS. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojej poziomicy.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie ACCU/LEVEL, przestrzegajac wszystkich
instrukcji i wytycznych.

Ulepszona procedura wycofywania: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub
powiadomieniach o bezpieczenstwie dotyczgcych Twojego produktu.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania
dotyczace bezpieczenstwa.

Specjalny nacisk na konsumentoéw: Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktu;j sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE zwigzanym z Twoim produktem.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE, aby uzyskac¢ aktualizacje na
temat niebezpiecznych produktéw.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj zbyt mocnego dokrecania: Nie dokrecaj zbyt mocno poziomicy podczas instalacji, poniewaz
moze to uszkodzi¢ urzadzenie lub celownik.

Sprawdz poziom przed kazdym uzyciem: Zawsze upewnij sie, ze poziomica dziata prawidtowo przed
kazda sesjg strzelecka.

Zachowaj widocznos¢: Upewnij sie, ze poziomica jest widoczna i niezakryta podczas uzytkowania.
Uzywaj w odpowiednich warunkach: Unikaj uzywania poziomicy w ekstremalnych warunkach
pogodowych, ktére moga wptynaé na jej funkcjonalnosc.

Regularnie sprawdzaj: Okresowo kontroluj poziomice pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Zlokalizuj tube celownika na swoim karabinie.

Wyrédwnaj ACCU/LEVEL z tuba celownika, upewniajac sie, ze jest pozioma.

Zamocuj poziomice do tuby za pomocg dostarczonego sprzetu montazowego, dbajac o to, aby nie
dokrecac zbyt mocno.

SprawdZ ponownie wyréwnanie poziomicy przed kontynuowaniem.

o

[¢]

[¢]

o

Uzytkowanie:

o Przed oddaniem strzatu, spdjrz na ACCU/LEVEL, aby potwierdzi¢, ze karabin jest w poziomie.

o W razie potrzeby dostosuj swojg pozycje, aby upewnic sie, ze karabin pozostaje w poziomie.

o Po strzelaniu sprawdz poziomice, aby upewnic sie, ze jest nadal pewnie przymocowana i
funkcjonalna.



Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj ACCU/LEVEL zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wyznaczonych punktach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszego wsparcia lub zapytan dotyczacych poziomicy ACCU/LEVEL, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z Twoim produktem lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczefistwa i przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy udanych
doswiadczen strzeleckich z poziomicag ACCU/LEVEL!



Turvaohjeet ACCU/LEVEL Kiinteille Kiikarin
Kulmamittareille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ACCU/LEVEL Kiinteat Kiikarin Kulmamittarit FLATLINE OPS:lta. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa varmistaaksesi kiikarin kulmamittarin turvallisen ja tehokkaan kaytoén. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista ACCU/LEVEL:n turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia ohjeita ja
suuntaviivoja.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoista tai
turvallisuustiedotteista, jotka liittyvat tuotteeseesi.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen kanssa liittyvaan EU:n yhteyspisteeseen.

* Nopeat limoitukset: Tarkista sddnndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Valta Liiallista Kiristamista: Al3 kirista kiikarin kulmamittaria asennuksen aikana liikaa, silla tama voi
vaurioittaa laitetta tai kiikaria.

¢ Tarkista Taso Ennen Kayttoa: Varmista aina, etta kiikarin kulmamittari toimii oikein ennen jokaista
ampumissessiota.

¢ Pida Nakyvyytta: Varmista, etta kiikarin kulmamittari on nakyvissa ja esteeton kayton aikana.

o Kayta Sopivissa Olosuhteissa: Valta kiikarin kulmamittarin kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa,
jotka voivat heikentda sen toimivuutta.

¢ Tarkista Saannéllisesti: Tarkista saanndllisesti kiikarin kulmamittari mahdollisten kulumisen tai
vaurioiden varalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Etsi kiikarin putki kivaaristasi.

Aseta ACCU/LEVEL kiikarin putken kohdalle varmistaen, etta se on tasossa.

Kiinnita kiikarin kulmamittari putkeen mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla, varoen liiallista
kiristamista.

Tarkista tason suoruus ennen jatkamista.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Ennen laukauksen ottamista, katso ACCU/LEVEL:aa varmistaaksesi, etta kivaari on tasossa.

o Tee tarvittavat saadot asentoon, jotta kivaari pysyy tasossa.

o Ampumisen jalkeen tarkista taso varmistaaksesi, ettd se on edelleen turvallisesti kiinnitetty ja
toimiva.



Havittamisohjeet

¢ Havitd ACCU/LEVEL paikallisten sahkéromuhavitysasetusten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista paikallisilta viranomaisilta maaratyt havityslaitokset.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatukea tai kysymyksia liittyen ACCU/LEVEL Kiinteisiin Kiikarin Kulmamittareihin, viittaa
tuotteen mukana annettuihin tai valmistajan verkkosivustolla oleviin yhteystietoihin.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat naita ohjeita. Nauti ampumiskokemuksestasi ACCU/LEVEL
Kiinteiden Kiikarin Kulmamittarien kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for ACCU/LEVEL Fasta
Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valde ACCU/LEVEL Fasta Kikarsikte fran FLATLINE OPS. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din kikarsikteniva. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens Sakerhet: Sakerstall saker anvandning av ACCU/LEVEL genom att félja alla instruktioner
och riktlinjer.

 Forbattrade Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
relaterade till din produkt.

¢ Online Shopping: Om produkten kdptes online, se till att plattformen fdljer sdkerhetskraven.

e Sarskilt Konsumentfokus: Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* EU Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad till din
produkt.

¢ Snabba Varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

 Undvik Overdriven Atdragning: Overdrag inte kikarsiktenivan under installationen, eftersom detta kan
skada enheten eller kikarsiktet.

» Kontrollera Nivan Fére Varje Anvandning: Verifiera alltid att kikarsiktenivan fungerar korrekt innan
varje skjutning.

o Uppréatthall Synlighet: Se till att kikarsiktenivan ar synlig och inte blockerad under anvandning.

e Anvand i Lampliga Férhallanden: Undvik att anvanda kikarsiktenivan i extrema vaderférhallanden
som kan paverka dess funktionalitet.

* Inspektera Regelbundet: Kontrollera periodiskt kikarsiktenivan for tecken pa slitage eller skada.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

[¢]

Sakerstall att gevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Lokalisera kikarsiktets ror pa ditt gevar.

Justera ACCU/LEVEL med kikarsiktets ror, och se till att den ar i niva.

Fast kikarsiktenivan pa roret med den medféljande monteringsutrustningen, och var noga med att
inte 6verdra.

Dubbelkolla justeringen av nivan innan du fortsatter.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Innan du avfyrar, titta pd ACCU/LEVEL for att bekrafta att gevaret ar i niva.
o GOr justeringar av din position om det behdvs for att sédkerstalla att gevaret forblir i niva.
o Efter skjutning, inspektera nivan for att sakerstalla att den forblir sakert fast och funktionell.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera ACCU/LEVEL i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for utsedda avfallsanlaggningar.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare stod eller fragor angdende ACCU/LEVEL Fasta Kikarsikte, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produkt eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer dessa riktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med ACCU/LEVEL Fasta
Kikarsikte!



Bezpecnostni pokyny pro ACCU/LEVEL Pevné
Urovné Puskohledt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ACCU/LEVEL Pevné Urovné Puskohledl od spole¢nosti FLATLINE OPS. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani vasi
Urovné puskohledu. Pred instalaci a pouzitim si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecénost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani ACCU/LEVEL dodrZzovanim vsech pokynt a pokyn(.
Zvysené vyzvy k vraceni: Budte informovani o jakychkoli vyzvach k vraceni nebo bezpecnostnich
oznamenich vztahujicich se k vaSemu produktu.

Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze platforma splfiiuje bezpeénostni
pozadavky.

Zvlastni zaméreni na spotfebitele: Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.
Kontaktni misto v EU: Pro dotazy k bezpecnosti se obratte na uréené kontaktni misto v EU spojené s
vasim produktem.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych
produktech.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Vyhnéte se priliSnému utazeni: Pfi instalaci nepretahujte Uroven puskohledu, protoze by to mohlo
poskodit zafizeni nebo puskohled.

Zkontrolujte uroven pred kazdym pouzitim: Vzdy ovérte, Ze Uroven puskohledu funguje spravné
pred kazdou streleckou seanci.

Udrzujte viditelnost: Ujistéte se, Ze je Uroven puskohledu viditelna a neni ni¢im zakryta béhem
pouzivani.

Pouzivejte za vhodnych podminek: Vyhnéte se pouzivani Urovné puskohledu za extrémnich
povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji funk¢nost.

Pravidelné kontrolujte: Obcas zkontrolujte Uroven puskohledu na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita a mifi bezpeCnym smérem.

Najdéte tubus puskohledu na vasi pusce.

Zarovnejte ACCU/LEVEL s tubusem puskohledu tak, aby byla Groven spravna.

Zajistéte Uroven puskohledu na tubusu pomoci dodaného montazniho hardwaru, pricemz dbejte na
to, abyste ji nepfetahli.

Dvojité zkontrolujte zarovnani Grovné pred pokracovanim.

o

[¢]

[¢]

o

Pouziti:

o Pred vystielem se podivejte na ACCU/LEVEL, abyste potvrdili, Ze je puSka vyrovnana.
o Pokud je to nutné, provedte Gpravy své polohy, abyste zajistili, Ze puska zdstane vyrovnana.
o Po strelbé zkontrolujte Uroven, abyste se ujistili, ze zlistala bezpecné pripevnéna a funkéni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte ACCU/LEVEL v souladu s mistnimi predpisy o elektronickém odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zkontrolujte mistni Gfady pro urcena zafizenf pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dal3i podporu nebo dotazy tykajici se ACCU/LEVEL Pevnych Urovni Puskohled( se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené s vasim produktem nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze davéte prednost bezpecnosti a dodrzujete tyto pokyny. UZijte si svou streleckou zkusenost s
ACCU/LEVEL Pevnymi Urovnémi Puskohledd!
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